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les deux sceurs Provinces ; cest pourquoi j'annexerai pour votre iuformation, en forme Appendice &
cette Dépéche, fa partie des Instructions qui ont éié données au Comte (iosford et a ses collegues, et

qui so rattache & ces Questions. o .
Il sera dongt instruction aux Commissaires du Bas-Canada d’entrer pleinement en communieation
avec vous sur ces questions pendant le cours de leurs Enqudtes, et de faire leur ropport de manigre &

mettre Sa Majesté en état den venir 3 une conclusion juste et définitive sur Ja marche qui devra 8tre
suivie i ce sujet dans les deyx Canadar. A cette fin, vous donncrgz aux Commissaires toutes les infor-
mations (ue vous croirez nécessaires, et les suggestions que Yous jugerez uliles pour les aider 2 compa-
rer Pétat de ces questions dans Pune et l'autre Province. Si la chose paraiseait désirable, la Commis-
sion pourrait peut-2tre recoveir insteuction de se rendre dans le Haut-Canada, pour y faire, de copcert
avec vous, une Enquéte plus cxacte sur ces sujets qu’il ne leur 2erait possible de le iniro & Québec, rela-
tivement aux affaires du Haut-Canada.  En géaéral, le comte Gosford et ses collégues recevront ordre
dentrer sans réserve €n communication avec vous, non seulement sur ces objets, mais sur tous les poirits
qui concernent les intéréts communs des deux Provinces. De votre part vous vous conduirez a leur
égard, et vous coopérerez 3 leurs travaux avec la plus entitre franchise et ia plus grande cordialité.
FPai maintenant traité chacun des sujets auxquely I"Assemblée du Haut-Canada a appelé Parteation

dre dans lequel ’Assemblée les avnit placés. Yous commauni-

du Gouvernement de Sa Majes:é dans Por
querez au Conseil Législatif et a cette Chambre la substance de cetlo Dépeche, comme coatenast la
réponse qu'il a plu @ Sa Majesté de faire aux Adresses et représentations que J°ai eu Phonneur de mettre

devant elle de la part des deux ¢ hambres qui les avaient adoptées dans leur derniere Session. Je me
flatte qu'elles trouveront dans cette réponse une preuve suffisante du 5385" sincere qut anime les Con-
seils do Sa Majesté de pourvoir an redressement de tous les griefs qui plsent sur aucune classe des

sujets Canadicos de Sa Majesté. .
Ja termine cette communication en ¢xprimant mon espoir_le plus sincere, et Jespere que cet espoir

ne sera pas déqu, que les Représentans du Peaple du Haut-Caoada recevront avec reconnaissance ct
daus un esprit de cordialité cette nouvelle preuve de la sollicitude paternelle de Sa Majesté pour le bien-
e Province; et que laiesant de coté toute défiunce mal fondée, ils co-

étre de ses sujets loyaux en cett _mal
oi et avec vous, comme le Représcntant de Sa Majesié, 3 avancer ha

opereront avec plaisir avec le R ; : cntant
prospérité de cette partic intéressante et 1mpc31;ta_nte de YEmpitc Britannique,
a1, efc.
(Signe) GLENELG.



